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1 B LLIRTOYERE & L DIR T
—Spelling and Literacy
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WO o, BESCESRFE L TW Rl EEIT b5, TRLDOEM
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b, ZOEEND, EOXHICBNzOR, BAARNRELE L CRRE RS
DIFHMEL WL TH S, FELDORELIZ, FIIGEIB VT, BARSE & [H
IR R ELE LTALONL b D7ZE b b,

RissanentZ X AL, T4, HEEIRZ 2 EZBOEZRIIGETHLE LT
5o

The rise of standard language is closely connected with increasing
literacy and the wide distribution of written texts representing vari-
ous genres with various functions. (Rissanen : 117)

FRICHGRICBWTIZE I, B FORH—DWETH o 7. BARIEICH W
T, = DOOHFEFETEY HPRBAELET 5 0D % . PIEEITF5 L 3hudA
F) RAREFED colourk 7 A A EFED colorFITE NP R SN S, Oxford
Advanced Learner’s Dictionaryx ZH$ 5 &, RHLiEE L Teolowrd T 6
M. #HEVT<American usage”& L Ccolorh’d b, OEDEZZBMT 5 &, FERIL
7TV AFEICHE L. T Xeolur, colure, coulurb FEAEL Tz X ) Th bo

LAaL. [E#fb] oB&h» 5 RE, 1) RAEED colours 7 A1) 5 35k
DcolorDiEVE, B IZIESDENH LHIFLT, AT ERfbshTwi
Wl Wy T kilhb, oF D, L] Lk [FiII—ooREzEEL LT
Wh] ZEDPRHETHDLE VR D,

EEEA (AFVRAEE] (7 A ARE] L) KAUPHFETABE. £
NENOHBEN TRIUZ. colourk colorldMHEFFEZNZENT [HEHEFE] LT
HWHLTWSZ LIl 5. k. Zoflix [FEEEGE | OBLRE B2 123K
BOWHBILEEEZ TS, [—DO0RZEB LT L] Lik~725 20 [HE]
DIEY S, BRSO VWTWEDTH D, OF h, HEIEOHERE HEFEORET
HHAF) ZEEWITRDO L DIE, BRENRE LD OOH 5, KehHTFEL
HFIXMOBEEL LT, A XV AOFHIIH 5729 bid, EHEOHERE VI LD
HHFEORETH D4 ¥V ZIZEP LTz BAETGEM R RIZL F
HIZoNT, EhFhofceEneho [HEE] & LTRIELAD TS,

FEASEI DS, ML LA, RIS IEEES S WA EEE (121~ 1611
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BTV, 22TW) [A%RE] ik, FFICL o TGEORY TOFERIZITS
SXBHELN, BRE L T—ODEIIERHOB Y VAT AREL VI,

And when his honor has thee redde...
(Edmund Spenser) (1579) *

Present mirth hath present laughter...
(William Shakespeare) (1601-02) *

FomxizBwT, —EBiEhaveds. SAFEBHAERENE T2I2H72D
Spenseridhas. Shakespeareidhathk ) ARV TWA, I 2 THEKREVO
1. 204E13 PR O H VW SpenserBSHRAEA VSN TV A O hask R L T 5
BHThb, 2OZLrbb, YHEFEHICL o TRBOIELDEDH 72T L
ZHLLTH S,

[—ODBICE L DL EHNBBETHL | LV Immd [EH 52 REED]
B LRELVDR] L) BIREAL S €2, ZORBEER LY (1R
HEE | ThHEV) ZEIinb, DF NEEFL ELWREZLTWS] B
ETHDH L) ERSDVEPNL,

EHfLo7OERE LT, T, LFL ) REHTEITKS 2 L A%PRN
Thb, BEiLRTTERE LT [FEshz] &Y 33 SHEOEE - R,
BRI ELDIIROBRVLTETH S,

2 Bk & #ER

—Selection of a Specific Language

PR ARSI, SGEV RN TH S T AR L. ROBREE LT,
EIVoBER LELED, EEEL T L) SUCHE D, BIRERRL
ENGhoElBL 3V bDTHo e, bRERHIER L,

I3, RO AME LT, BHINA L 0RUTICET 5. BN L
WZ EAOfERPEREFEN TV S,

I cannot help think it a sort of disgrace to our nation, that hitherto
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we have had no such standard of our language...
(Lord Chesterfield. Miscellaneous Works. 1777) (Crowly : 93)

Chesterfieldid, [E7f] & THR] 2#OMIZ ETI0L I REZ T2
STV ) THb, EROFOFIE, 2F W EEEL L TEEESLETH S
EORMBER LIz, 22T, BEGEL LTEOEEZRAL TV A, JhUH
W2 [3GE] 2% ) X8 - SCFEROHRHI S V72T HFEEBATHLDTIER L,
EbAL L7z [ERE] L LCOBEMRL LR RANHPMEN, 20
BRELTUTOL I REZ DD 72,

[TThere is no doubt that the received literary English, such as I am
using at the present time, is considered the English language pure
and simple, and the other forms used in England are considered to
be its dialects...

(Alexander J. Ellis. Transaction of the Philological Society. 1882-4)
(Crowly : 117)

Z 2 CEllisAM8 2 TV Spure and simple& S5 5iEAS, [EEE| & LT
DOENLEREDDIIR D, TNH [HHEE] BT AETHY. HHEIHS
THAHERLTVREEED [FHEE] BT LDOTERVEGRALE B LAT
&%,

I TEROLHEI MBI 5, ElishVR L-dialect: 1Z. B7-LTED
I BBOLOHh. INHIFEFEOLHEMOKEL LTEEILT 5,

[I]n a true and defensible sense, every individual speaks a language
different from every other...

(W. Dwight Whitney. Max Miiler and the Science of Language. 1875)
(Crowly : 96)

WhitneyDFIZ& 5L, BiElE—A—AICEoTEY, FLrdE- S
FLTVREFERNL ENEBERENE VWS Z &1L, EEEDBRIERTFOR
FHEHLXIZ-E ) XML EREELERT0EE VL S,
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Lo L. Z2TRBIC [HELXHR L CEERLZI) AND] L) ibmE
FHILRTERV, SHEOSHEL VI BSEL L RE, [TXTOERR
FEThH] L) I EHTEL, BEEIHFEL. TNUSOFENTET
HBEWVHEsD XD 2 iE, EEESFAT HUENICEE TR I L 5w
SR, COMICEEL L, EEELTIIHETHY ., HAHHEMT [E
EN7e | HEHBERETE L 75 TR DT WNEEX DI ENTE b,

13~ 14 O ZERIVIZOW T, SkeatAHEF A SICHEL TUTO X ) IZ
HRTWV 5,

Began in the thirteenth century to assume an important position,
which in the fourteenth century became dominant and supreme,
exalted as it was by Chaucer. Its use was really founded on practical
convenience. It was intermediate between the other two [Northern
and Southern], and could be more or less comprehended by the
Northerner and the Southerner...

(W. William Skeat. The Science of Etymology. 1912) (Crowly : 101)

Skeatl= L 1LIE. UEEOHES S S22 QMBS & CFEIERIC & B HE D
5. b - DAL bHPE G ER S EPNLRPNERTEZDOEST2 L
LT 5o dbih - gk - fEhe 3 2 X S MR S8 HERIFTIC
Hot [HEHE| ZOBBETELLVWI LR [oORLHBL TS ] 7
W LE R SR LTWD EER D, MEFRICRRENEZ S LI,
ZLONBOAI 22— g VITRE 2 RTHEE LR bDBRDTH L,
FEREBHE LT, LS OANFAHEBTELLDOTRIFNEI R LR,

AN L EREEY S E N S AcNIPAN R 1= 17 = N SRR
T OLEAE D BT E 2o Keenell XU, BEESFET HIENRT, B
Ky ~DANTTET AT 5720 FEE ANOOHERRLE LEOERILE o> T
zHEE. oy FYICHAY T2 A4 Tl [ay FYhE] 2R2 1
Hifi % P CTwvio e,

Yet London was also the English city where the greatest number of
languages and language types, of both regional and overseas origin,
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were spoken and intermingled. (Keene : 94)

ZLDANZIZE o THBSNE LA LTOFEIR, BEFLRL7Z0D
TR ZTWDE I LIl b, BY FUIZETE S A4k, WhitneyDiwd X 9
WCFNFIWALICEBL2FHL RS, 23a=r—YaryFRELTOY Y
FEXBHRL, FHLTWDOTH b, 13~1U4HIIZH R EPEZTH -
o WHHEEIZL BSkeatDHHTIE, T Y FyABICHHTUIE 5o

CZTHEELZVOD, By FUHSPEEEL ShTw GERET, HEED
LD DL, EWI T EThb, [HE] LFZELEDEIVID
DlDH LTiZSkeati L5 E & HIHT 5,

[T] he old sense, in English, of the word dialect was simply a ‘man-
ner of speaking’ or ‘phraseology’, in accordance with its derivation
from the Greek dialects, a discourse or way of speaking...

(W. William Skeat. The Science of Etymology. 1912) (Crowly : 98)

SkeatiZ & ZdialectDEFi, [FELH] DT L THB, 2EYIHFHEICBNT
FbNBEETHL, I3ar—TarFEELUEDNRIZLW) T LI,
LEDEIFREIVAETH 7L VR LD, FNHFEDLHITLTRABINT
Vo z0R Fhudu v Ry &) Rl OGBS S IEICHER T

EHLLTROON TV EELND S,

By the sixteenth century, this variety was well-established in the
domain of literature.
(Lieth : 41)

F72, Y FUVAE#HTHS, ANBOET 2T TR, BUG - BFEZLED
HFOEERBoTwzkw) 2 kid, vy FUYAENREL ShHEE Sh
TS LA, ERESEIRODE, HREEROWTFERLETHEICB
ThiELZ 2 EHRT 5,

LEROF N HH—% R, FhzEOTWL L) BRIE, B— LTERI
N7 OUAIT BT TV 2 e e b, EBE, vy FUIET o iR
HEOALIZ, HOOWNIZHE bW [BEFE] 2 LIVAARLISL, O
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VREVAEBIZEN T REEZ NS, EHiEl L TEEEZHET L E VI
Zrik, AUERICHAEELIEGE L, EEREDNOSEIHEE LTEDS
N, WA, EEEE FEZIZ-E ) ERT L E W) BEDHEL kDb,

The question is not whether a dialectic word belongs to the stan-
dard currency of the language, but whether on other grounds it
deserves to be recorded...

(Derwent Coleridge. ‘Observations on the Plan of the Society’s
Proposed New English Dictionary.” Transactions of Philological
Society. 1860-1) (Crowly : 104)

Coleridge D Efk DO Tld, BEEIIHETE LW EPHIZAE I TV S,
R L TLREBELDEEIHETHhoI il EHEIATLE 00
I THH B, T HNELDE LTOEEEIT, H4, v TIEERERk
WRTRESHETH D &) WAE T N0, IS 218 & FEE)T
HESTMERTHS Do

ZZTCTOW N F ANRZ T IUE RS v, INE T, dialectiZ DWW TRAILHL
W THE] ERBLTELY, 20U [HIFE] 2RLTOTETH 5. i
ZHOLETHEEEZFILLTELDOEA, 22 TdialectDd d 5 —2OMIE T
Ho HEHE] ERTLILENRTELOTH S, HIRWIXE) ) x5,
HAMXIHICB T 2ERZEENREOLIICR), YOMIBOEETH S0
ZRIBEICT B LB, HBHVIEENRLEL, EOHARBTHEDLRTW S0
AL 2 ) IFD 5,

HIKOEIRDHD - TH, ZOHBNTELE—DFEMMEbNL TV A0 L
B2 FHOTEL V. GEE Lo IR ETH. LRERFOHR T GED
I RSB TRESNIDbITI TRV, IR BB O SiEMH % 1
BRI NEb2 s, NMCE L2 HBEXEEZEET, 2<FELEELMHH
Lixd vy, Tt Lz Whitney Dl ¥ Cid T 5, ZOHTHETN
ToIGE L SGREDERD, HEABITES o T 2 eIk 5,

Thbb, BiE - &5 - M S8 CERNREORO I TH . A4S
WLRESND [HHl] L2 REGEHITEDNIEFEH, EHEEL LR
eI Eilhbd, HIRGEE LTOEERLIT TR, EBICERNOEFICHE
A THLNARETETLHAHZ L, OO EHEE DWW TIEEZE
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ELTORMRDOIEEEZ B,

3 FEHEREmE. EIRSUED S B E A
—An Identity and the National Language

TlE, HEE R LBELEDOIIITRLZL L voh, BARNFEE L CHEE
B OREBED D o 72 The Oxford English Dictionary (1888 —1933) D#REEAS
BF 5D TH 5, Philological Societyll & o TEBIZEEZ B, Ll L Tw<
PEEDHEL DTS, TNFE TR L MEEEOREN] il iE2 B8R
L L GERHTREAP L o»BITO NS,

BTHHI LD BEAALEDN, HTH [ ICHEANLETHONAT &
FEIET 5, HERABIORIEEE LT, fBE LTOEKRTEMIZIR LGS OH
XFEOHRIIH D EEZLNIZDTH S,

[Elvery word in the literature of the language it professes to illus-
trate... (Crowly : 111)

[A]dmit as authorities all English books... (Crowly : 111)

WD ORENTA TV T4 T4 DFERERBH o202 Bbh
bho TNFETHEMIIBVWT, Atk SNTWDOTHBEFEMETH Y. EiEE
ML LD L, HOHVIIHER - ML LTI E W) 2 EIFBH SN T
%7275 OEDOMEBBRCIITIXCHOLOSHETH S [HFE] #5812 &L
I & T AEBDPPEMN ol b EZ BND,

EEBATHLE BT, RIENT ATV T4 T4 HESL ETUE, Bk
OB REZI > T ZEWlh b, ZITHEE RO, EFELVHITAT
YFATANBTEDIL. EOHRETRONEV)I L THB, 4 F) RE
BROGMHIIKREILOBELTELSVT VRIETHDLEEINTVED, 45

BV TIEAENRERE L SEENRIERFILT LI —F L TwEiv, 7
VEANZERE Y, OB L Tz 7 7 ud 7V YA 75V ADHLD
ERETH L /I~ s Nip & BNICIERA R4 e NS - TET2, 72,
NI EFELZFTOEBEEZIITELLTEL, A XY AANTINSDREED
RBENEoBRELTEBRENTBY., ZOBBROFH»S. [OEDRHR &
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DWTIEBAEEICHTEE LTRLEZ D02 BELENH L EE R HONIZ.

OEDFEE\Z BT 2D DGR LT O TH 5o
The limits of quotation in point of the time are next to be fixed. We
have decided to commence with the commencement of English, or,
more strictly speaking, with that definite appearance of an English
type of language, distinct from the preceding semi-Saxon, which took
place around the end of HenryIl. (Proposal For the Publicication of a
New English Dictionary, Appendix to the Transactions of the
Philological Society. 1857) (Crowly : 113)

Philological Societyid, BAEFEDREE LT 5iEHIL1258F D~ )
ZHOB A S DPFEICHIRT 2 EHE L7z, SHIIEHBRE LT, 254X
CTBA] ~NEBELLDOERIF) ELALRBOBENERZA DI ENTE S,
HHSFERELSRET S () 226, [BR] ~EROPLER T,
Britain& \ A B R XY DI 22 b SFEEEDOL OO &2 B L 7ofR
TH5b,

[Wlhat is commonly called Anglo-Saxon, is no more intelligible to an
Englishman of the present day who has not made it a special study
than is German or Dutch.

(George L. Craik. A Compendious History of English Literature and
of the English Language from the Norman Conquest; with
Numerous Specimens. 2 vols. 1861) (Crowly : 115)

Craik iz X A, iy B E B AATEIR § 5 (3R 2 FE L E T,
WRICHM L §AEERICSLRETIE RV, b LR R & L TR
RIS TH D & T UL, FAUSE IR RO 2 R T 7l L Ak
OWEFLLTLE ). TITWHlL L, SHERETH 2 Aai i st
M PR Bz R, B S OSLIBIEEATFIE L 2\ &) FETH 5o

IS RSO RE L COMifiE v E v ) BIRTIE W2 L
CHEELRTIUER S v, < ETHRRERGEZ TR &S L TOMmM
Thrb, HEEMEVPRIEOSHENT A T 7474 2HA ETERTHLZ
EIEEIETL 2,
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COHBICMEL TS HIIBRS & CRICHMIT SNEHT, R
BFE D LEHEAIHEN S L D 1275720 BUREREO M siGEsR % #E§ 5 Bk
T L ETOBRER LBV bITED, BROTA 7Y 7474 12EH
2 EBRICED D B 5O B LFEEMNRIC LS H G2 OFFEAEE LR -
SEWICHT T A L TEELD S

[Bly studying the literature of a language in order of time, or
chronogically, beginning with the very oldest books, and coming
down to the latest and newest. (Richard Morris. English Grammar.
1874) (Crowly : 121)

FFEZEIC L 5 0¥ IIgeT 5 2 i, HICCHE BT 5 82 Eid 572
FThl, XEFOLOFFHTLIEICLY, BN LD 25,

FTAF YT AT AR DEERONTDTH 5,

TR TER] Ew)ERE LB~ AF) AL W) BEREHBET
BHODDEANAENHEORELDTHAEVIBERIFETLHEZEZITVL0H
Thhbo, ZITWIFNL, HADTAFY T4 74 TldRl [4F) AEKR
LLTO] TATFYTATA ThHAESbRITINEILE S %\ LD I E
FREOEHIC DENL VI motEIcd, 2RO —ERERTEL720
B OFT R EMALEZ & V) FEXDHEET o

Classical studies may make a man intellectual, but the study of
native literature has a moral effect as well. (The Early English Text
Society. “The 7th Report”. 1871) (Crowly : 123)

Z ®The Early English Text Societyld. Skeat7$ik 7 L7zl %e5h - i di 304
WD 720 DM T, FhoOBARILO LB H o7z, BFOLF AT
G HCCERIZ A T Lo 7275, BN E L DALDEIT 7 A ' T
Wb LT 2HEBH o, ERHET 7 A M s 2 & T, T T
Tb [4AFYRAN] ELTULEREE LETMSEROND L LZOTH L,
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4 JHRERR I B LE

— Dialects separated from the Standard

2ETHRARIL ) BEZHIHEDW TEEGESBITN TV T, JREAEE
. BL THE] PR 0THLH LA KPS DEGE L5, Eik
FEAHERL - B L TORESND I IR A THICERON SR L R o Tvs
72 DHHIIIHFAET B0 REIIEFEOMM MR REEND X)o7
D THIHROMENINEL o TV o HRERIZLERTEZ TS, i
MERIREE DA L 2 WA T, 4 OSHEIEMNNL2 b 0L LTHET S,
Thbb &4 MMEHT 5 EEOMIITHR ISR SN 5 0P R VwDT
Ewv, THUIW S SO, HROMME ITHRICE S 2w o
MEITF SN TV 2D LD 75,

Kentish shared features with dialects to the west...and these fea-
tures were sufficiently from the dominant East Midland forms to be
easily exploited as a marker of comedy, boorishness, or rusticity.
(Lieth : 42)

ZITHEITOLNTWBEDIEZTr Y FAETH 5. 16H#2ICIE. “dominant”?> 5
RS hizmAEIR. KO EN~NOE kL L2 /ERSLSH T
HHo N LTHANTHRMSNAREL X720 809 BEZIZE L O ABAHF
DEZATHH). TOENERIZDOL D RELE, 2 W TEL5THT -
BAE o oL B LW E W) IRBEBRI D25 L2 DO TRZWES
I Fio, BHEOHTEEEIHZ OGN T2 Ed, FOX) hE#RE
REL TH2oTR RV EEbNS,

‘Standard English’ is a subject taught in schools: and ‘acceptance’ is
backed up with the teachers’ rod. (Lieth : 44)

LA L. 19K OOEDERIELBREOFH T, 2D X 5 % FEICH 72 %l A H
ENDHTEIThD, 2RTHRLZLD I [IEMAL ] EilEELRATY GBE
TENIBE R WHEMHB EN TV biF 228, a5 3Bk’ B
THREHD] »5 [KHIL., fldkT X0 ] NEZEboTwozZ Eid
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KEFBRIR
18734E1Z, Skeat#’The English Dialect Society (ML FEDS) %329 5, %
DEMZEMNTLEUTO®EY TH b,

1. I EMERICELEROEIL. FOWEREEY 52 5,

2. WG SWMEORRELER L. MBSO

3 Y. HAVIERWTRE R L TR ERLIERE T B
j—éo

4. A4 OMBICEA 2RI S ICRE L-fEEr £, HRT 5.

5 A EMEICEOEEORIC. WHNBEREOSH Z5#4t+
%o
(T he English Dialect Society. “33vols” 1873-95) (Crowly : 105)

CDEIREZTEL LI, OEDIZIERT AiEs L 3 BIcH % b DA
English Dialect Dictionary (1898—1905) 2k &b LIl -7,

[TThe [last] chance of saving the fast-fading relics of those forms of
archaic English which have lingered on in country places...
(Aldis Wright. Notes and Queries. 1870) (Crowly : 106)

wﬁﬁ’mFW%@ﬂ%f%D A DFE] TH B L SN Tzl

. HBADTO DM BN AR E L, COBERICIE. HIBHS
%ﬁé%tE%Té FC, [HiE] 284222 IRERHNOH LW
E%#Wﬁéﬂétwoﬁ&#ﬁiLt%®ttﬁﬁﬂﬂ%ogyﬁgﬁgm
ENBROE 2L, [TEFE] 34U HEEEZTABL Tdniv] Lv)
ZLTHhDH, EREEED, BHDHLVIZHBERICER 2 REEZWMS 2 T
[EFE| 22 581203, [2TOERFHBCEX2LEOFE] THb I L L,
TERNICBTEH5WHEFE] ThbHb L) ZHBICHEETLILEND 5,
EFNTHIRBERYS DY, [HOWLEE] 28FLTLEH L [£TOHE
BAEMT s SrRELVEIICELZ, FHELTVS LTINS, LD
Lahs, BEICTHE> TEZNTEBYROIETHL LD TS Hill
2 [3EE Jkowf%zf%~\ﬁ$% ERFAEETHHETIIEL HE
ThoTbdbAA [EFE] ZDOThHb, ZO_HEUEEZHBICTZ0H [[H
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il HE] oswcEbhIEE L T8 [ERE]] 0wz T8EE] o%aT
ﬁbné%é®%%mﬁﬁf%%oﬁ%?é&?ﬂu\FﬂlmjkFﬁmj
BEBOEHRMELHTICANEAORNTH 5, AIEICIE TER] Lo
AAKEEE LTHEET A (B 3Z2oMerlz/z, H5VIEERD
WA%\Hlofﬁkﬁbﬁlwifyﬁﬁ%wbtW®a&T%6 b

RS E 2 AR AT LIRS, EIEEERHE, AR SN -OT
%60

A ORI E D IR S OXENEREEATZ ., OBIEERIZLS
B ZH L) &35 R TS oM RE X2 Lid. OEDDH
HE2BLC, [EE o mERICRMN S ED /-2 LB L7072 Bbh b,

5 B S ENIZHIL

—Cultural Independence

TAF VT4 T4 ZHALOXALOHFICRABTZ Eid, ZhEToBTRE LT
DOSACHIBE D S B LR EZ B2 L IO BEERE 2 LIl b, X
LRI B BRI, BRICI6HRIZIEE 2 D IHd T w7z,

‘[MlJightily enriched, and gorgeously invested in rare ornaments and
resplendent abiliments’ as Francis Meres wrote in 1598. (Palmer : 1)

COFEHRIZ, HEZEL L TCOXEBIINTLIHEVOHNTH S, ZOLH BE
A HEEICG 2 5 12FH - 2RI, EBIONT AN R SEED - 72
@ﬁt%x%ﬂé Al ﬂLT%@i%&@%%%wthwﬁkﬁi@\?
T URE X VT RESEOHBEMERI M S v,

English was the language of common usage, and that to advance its
‘puritie and elegance’ was further to imitate the Greeks and Romans
.. (Palmer:5)°

HENZEHSETH S L) Bkl i vernacular (158 & LCToRiE
DB R T B FERICD o 72 EIXIEFE, AMERI MR Vv
TREREE R, BE LG f)‘:T%’EL“CLiOK EoTCHLBETIELRVESL S,
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T2, 2D XD RiIRIKAprestige (BAE) & L TOHMEMEEIZH AHEOEM
L7 L72DEEEZ S HBAL R L1012, BHOBATHEIIRITIUET
BELTOEHETSH I v ) HEITHREMEEIEFE SN LI T5
TELEETH-72,

ZOHT, vernacular b FMTFE L L CTHRATAEMIENL, T T
F72vdid, Sir Thomas ElyotS1C & 2 —#EDL 24 20 [Hiff] TH b,
The Dictionary (1538) W) BEMAEL Z LIZL-T, TF ViEDER

WCHUD AN, ZFNFCTHRFBICHEL P o B E 29 LA,
uwﬁ%\mi%ﬁ@?ukdféfﬁ ZGE AR & A R0 Ok
EVI) —FEHICBITABELICBE R o7 LI L%D S, vernacular
prestigelZfliNL X B/ W) BFRIIKEWIHIZEDNE, BG-bo b®
BLTHHEBIEDIT -V E VI FAEOBNTH 5,

[Tlhe vernacular, and a desire to adapt it as a vehicle fit for the
learning.... (Palmer : 2)

vernaculariZ & - TprestigelZ &9 770 —F LTWL A, Z OB D
B CTHo, TI. BEIFLELL o HROSHERREZEZ S L, 0
RBER R o/ Z it [IELW] SFEOHWIEL Ao/ A4
BCT&5, 2ETERLLIIC, [—ooREzHEBELT L] Zbid, Eok
) BRIV BERONERTULEND L, T TLEUIETL00LEETH
bo TT VEERF Y VT ERIIBOEE R LA CEENFIEL, TS T

REEE BRI, BRELT2o0Bo [EEE] PFEELL, ThETT T
/EE FOITEN [FMICBITLEL2EE] L LTEOLM, FEThTE
AR WERIMIEICH o 722 LA vernacularD 720 @ [Lkh#E | 12D BUE
ERELIETERENICLS/2L)TH b,

ZZTCETADIEE T, Bishop Lowth® A Short Introduction to English
Grammar (1762) T® 5o ?%Vﬁ(?ﬁ@?ﬂ%ﬁu FRICRFI A EFEIC LTI
L EBEBOBEH TRV, KEOBM THIMEICHEE 2BV AT,
REHH LI AATH 6@%@&3‘6@[’7%%1/“(\/\50 Iz <. Lindley
Murray® An English Grammar (1795) &, EMZ2FEME LTOXHEED L
D, —BRIZELVWEEOHVWHZIE LR T 200D L LTELHH SN,
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ZOEEF, HHSEMEE L VI D o 72EE E vernacular il & o TR
J2EESoTHWES,

CORBEORIIZ, DL IMEREEY G55 EIIRL, T2 THMAK
EIZHBMWEEE L TW AR EIIOWTHLERL TALWVER ). K
SIZX DAYy bE LTS, vernacular CTd o 2 EFBIC D BAS R FRE, [—D
OWAEHE T 5] EEEOEZZHE, SE0Z kel TsI L1280
CTEOREABLT AENBTONE, ThHD A v MIBEZ KD 72181
HICIEKETEDORBNLDTH 7275 4ETERLL L) IISHEDOEHRMED
BOOLNLBE, LEELTAY vy MIRY TlEZRW,

Liethidz @7 A1) v b2 [CEICHTA8] L LT5 20200 TRLTw
AL A 3ORFETTAIZ,

L [EExRM->Tw5] N THS 2] A5,
2. RIESGEIZTIAFAET %o
3. Wk, BELELOHLLDTH A,

SO3OIEELTWA [HR] oKL, [HEzD > THO TELHF
T2 LVWIEERTH Lo B SNREAT VIREED S ERIMEZ R L
Lowth, Murray & b I2S0EZELRRA LD 205 2O AR DA
WETERVEVI)IERE L5 LTREDTH S,

What we need to do is redefine the notion of grammatical rules, to
cover the patterns that in a variety of contexts we actually produce.
(Lieth : 88)

SO XHI, LiethldtikEr [HERTAHILEND L] LR TWb, 2D
OBRAIZH LD, LEEIZIIa=r—Y a3y &S 500 FEHHOE
ThY)., FOFHNCEATII a2 r—3 a YR LR T, FOFEEH
HEHNE (S Th L] LEITENTE S, DFNEHEEMEATE S A%
SIF1 LD FEE R, 2. 20EKFE LT, BHETEISGENS. X
BOLDIRENTZLDTH B ENFTONDL, ZOFIE, BECEOLH
Wz ok b, CEOREILETHL L) HTHEBIMFLELTLES S
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L2k B, bEDLIGHIOEPOHE LD DLOT, HFRIEGES W
EVH ZEIFAEVELEV. 3OFEEIIE, BEOMWIHEIVR SRR, B
WM OTFIEEETHR S, BOOLNTLE)MHIZH D, 2D LD %E
evulgar” BEE) EwIH Ly TSR TLE ),
BESEIC LD, SCERNHBEIIRELE) T Eilhozd Thdb 26§
FAY v MIEEESIHEEEICL 25T F A v MCHIET 5 50D S,
BEZETEREALZ L, FRUNZEDZ LI R, SHEROSHEEL W
LABRICIEFNEABET A ERELZ-TLE ),

FoBESOEIEM L 729 T VEED . MMM REE T “vulgar EFLEDIT T
WeDRHFEETH L, MEOEMIIERZLZ LT, 7XAYy POABEBMLTLE
512D TH b,

P Overnacular®prestige~D7 70 —F#BENEFEEERT I LT 5,
WML FORITH I &5 R LTERBROPEVIRBD D72 E R
bbb, T35 ViR EONEREEL T, logic, rhetorick Vo 7205 liE% &
WAHT B 2 EDUE & SNAFHOEBETH - 7205 £D &) LHENFREI
BRAESTWVoZ EDFHETHS I,

[Wlith the final decline of Latin as a living language, this classical
education lost whatever utilitarian purpose it once had... (Palmer : 3)

FRE THEINET T MEESERE Lo Two 2R KT, i
vernacular & prestige DTEBEDH T D ICLHEATLE 272D TH A Ho vulgar
LENTHEETHHIGEIFMFEEL LTHROLNEV—FT, HETIEZD
WEERH->TWVD V) T lid, BIZEMOMED KEDH % & FTARYKIIRIZ
VDb DTR R o TERZEFERADTIIEVIES ) Ho

WHEHEIERNLBEEOR THEDLOND Z LDE o /ht EHITEELRL
MRS % BIR IS RFEIC BT 2 #INREO R EE BT LEDV D 2o HiLFE
WOFME A RANIRY Hho 72DH, KEHEZEIZ L > THRILEINTZT HT I —
Thbo TOTHTI—IMA LT R EZFOFEZHRIREBET LT
o727z, HHEEE D SERFER ENEMAREB L Tozz, TR
ERFEBBICERA BN ENE TOREICL 2 FREFROEMZ 5] &R
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THEV Do EZONL, HIZHISES 72T TR, ThI T @lEs
LT HERE AR MG SR H o720

Those colleges flourished up and down the country, giving a general

education... (Palmer : 7)

ZD L) B FBTH S Northampton Academy# %37 L 7zPhilip Doddridge
., FNFCTTTFUBTIHON T EERBELEFETITo 7. $/20 205
T T& % Andrew Kippis& John Aikinld #3024, #1 { “Belles Lettres” (¥ 32 5%)
DO¥IZEIRD Lo B Svernacular~E B ZOD 0BT L. THE
BEEHLDFNLIEY LT T IBITF OB E 72 5 720 vernacularz FE & L
T, FHESHBEEREICH - 72 F F Tldvernacular 2 MR ETHZ LI
A OB B S HI~NORBEAZY ) vzl nw) AT 0FHEIX
FETH D, Priestley |l TEFFEMOLEN 2P T I BTV 5,

[T]he studies of youth should tend to fit us for business of manhood

(Joseph Priestley. An Essay on a Course of Liberal Education for
Civil and Active Life. 1765) (Palmer : 9)

SERNETHREE, HREBEIEL V) RSN T A LIl o TEEE
ST A LR FOFFETATUTATAOHICHENDLEE X 5,
vernacular& EN L EFEL L HIZHZTWLEEHLDTA TV T4 T 4 DM
LA ONEZ IR BDTHAE, 2T TIE LS T, vernacular CHM %
FTEHIEDEHRIERINES - TOWES ), IFEEEMEDME T 1 1.
FHHRZDLDDVHLDTAT VT A TABTE2LDTHEH I ENYER
LTRAMIELEE R b,

vernacular % 4 L 7zvernacular W 7825 &) IO D0, SR AEZ L
LT, 4F) ADEFEMIERE L REFICHA 2 FIFCE - imbilasmE e sh
LEME HIMNT B ULERDH BT 5N L, 22 TO EFRERIZE S
LTz kHio, LB 2 8- 2 EE 2 R T 5 ERA» 513, A&z
LHEAREREIN TN,
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[Aln understanding of polite literature and of composition is a prepa-
ration for the attainments of the scholar and the tastes of a gentle-
man...

(Palmer : 11)

NEEBLZEHSOALORER L FNICBEZRDLT LE, A FY RN
FERICBEL RICHERS5 2T EIIRDE(EZON, BEETHLE
ERECHBE LI N, EERCHHBERELRO L EEH 2 L3, L
BEA SBEHZ B LS LEHEND D, MOMILES 2V, HE—DT AT
F A4 T 4 AXPRAOIFRE RO B0 R TN O BERFE A L H 7z, At
HORHEPSWEEZ RIBTOTIEIR, BOOTAT Y7474 OHFIZRES
ZED AFYAER - A FY AL~ OFY BB EE LD, UL
BREZ b o THITLTW 2R BEDTH 5,

& 5w — Conclusion

DEoZE0@ ), FEEEFEORBRIEIFERIC, 4 F) 286747
VT AT A DFEDOEE L VRN - UL O —2 DR L Tw»
Bo BEHELEAMTZOOHEMEE LT [H-ORIZPOLS 5] &4
A SN TE 2D, TORRIIIER{LS 74O F - L THV ) REHKL RN
SEIIPTON, BN T2 Ed%bh b CEEEIEE PREMDFIC
LM EE - HAEHEOBEIRL EAELICONT, EHPOHE—~DELHK
Hy BEHEAL A o4 0 F — | 3AEHE b JRAEHE &) TIEG L 2L L. prestige &
stigma(@ BN LT BN R /oo L L. RIEMT A 72 74 7 4 DFER
VI B e BEAS RE SN, stigmad LT [ERE] & LTHREL.
MR LTEHEOZEESRONS X)Xk oz, ThIE, B, 7ha ¥
— L3 F7-Ro, “Englishness” & /5 &ideology A ik & HilH L7205 Th
LEEZEZHLNG,

F7o, TTVEE XY YTREL V) HEEIC L o TOSEREASULIEE % FF
STWHEEICLY, HHREREA T F—2WELAER L T2 vk
B, EEEAENEAL OB CHEENLBIC B\ Tprestige & stigmaA ™A L 7z 35
ERLU &9 ULRifEI 30 CHRE A stigmatize SN 7zo ZOHED
FERE, RERT AT Y74 74 OFRICE T, Bl S5 HILIET 5 F
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TOHEAIT, prestiget SN0 DOANRITF SNFERICR 5720 2 F D “ideol-
ogy of Englishness”ld [ FY & &) BFBMAIHREFTFIR TS &
S25DTH5b,

K Tld, BHEFEORIIC L 582 4 ¥ AENICBIT 556288177
MEIHUTELD, EREEFEODL D~ e LThhe omb b5,
F ) EH R 724 F) 2hideology of Englishness”# fifi 2 72 355 & # 2 T
ENERRELTWLDTH S, ENOALIRT O T TIZE 5B, K
ERXYIY 1275 &YW L7270, AiIZENTOREEFOELITRIG L 72,

MERD L REE & et U 7B DN S D L ) b E R LR E X ok
RAELH Sz B4, RUHELE LCoRELZERL-HA L HAGE
WZOWTHRBFICERL TV 2 LICk ), SHEFEEROERIIOVTO
WIexED T I 25 BOBEE Lzv,
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The Development of Standard English and the
Establishment of the National Cultural Order in the UK

Masaaki Kato

How exactly can we answer if we are asked what is the standard language ?
When we have to use it, we may select the adequate words from enormous
amount and use in the correct way so that everyone can understand it. Then,
from where can we find the “adequate words” ? What is the difference
between the correct way and the incorrect one ? How can everyone under-
stand it ? These questions are to be discussed in order to examine the standard
language. In this thesis, I will trace the process of the standardization of the
English language and explore the reason why the standard language was nec-
essary for the national language and also examine how it affected the nation. If
there is a standard language, what is a nonstandard language ? At the same
time, I would like to research how the nonstandard language reacted when it
encountered the standard one.

From the 16th century, the consciousness of nationalism gradually arose in
England. This was a tendency to regard the nation as very important. It
stemmed from pride, independent spirit, originality, and sense of belonging.
English people might feel a cultural lag or impatience because Latin and Greek
occupied the fundamental current of culture in such categories as religion and
science which filled the upper position of studies.

In 1588, England beat the Invincible Armada of Spain. Under the reign of
Elizabeth I, they found the great opportunity to go up to the position of a
“great nation”. In international society, it was necessary for them to maintain
the power of the nation from inside to construct the order. Furthermore in
order to strengthen the power of the nation, they thought that they had to
establish the order of government by king, economy by trade and culture by
language. Maintenance of language was supposed to be an element of develop-
ment as a “great nation” or an “empire”. Especially in this thesis, I would like to
focus on social and cultural effects with steps of standardization.



